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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА ПРИМЕРНОЙ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной 

программы:  

Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

является обязательной частью социально-гуманитарного цикла примерной основной 

образовательной программы в соответствии с ФГОС СПО по специальности 31.02.03 

Лабораторная диагностика  

 

1.2. Цель и планируемые результаты освоения дисциплины: 

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются 

умения и знания 

Код  

ПК, ОК, 

Умения Знания 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК 02 

ОК 04 

ОК 05 

ОК 09 

 

 

Уметь: 

− строить простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; 

− взаимодействовать в 

коллективе, принимать участие в 

диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

− применять различные формы 

и виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном и 

межкультурном взаимодействии; 

− понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

общие и базовые профессиональные 

темы; 

− понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

− составлять простые связные 

сообщения на общие или 

интересующие профессиональные 

темы; 

− общаться (устно и 

письменно) на иностранном языке 

на профессиональные и 

повседневные темы; 

− переводить иностранные 

тексты профессиональной 

направленности (со словарем); 

− самостоятельно 

совершенствовать устную и 

Знать: 

− лексический и 

грамматический минимум, 

относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

− лексический и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

− общеупотребительные 

глаголы (общая и 

профессиональная лексика); 

− правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности; 

− правила построения 

простых и сложных предложений 

на профессиональные темы; 

− правила речевого этикета и 

социокультурные нормы 

общения на иностранном языке; 

− формы и виды устной и 

письменной коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном взаимодействии 
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письменную речь, пополнять 

словарный запас 

 

1.3. Общие компетенции 

Код 

компете

нции 

Формулировка 

компетенции 
Знания, умения  

ОК 01 Выбирать способы 

решения задач 

профессиональной 

деятельности 

применительно к 

различным контекстам 

Умения: распознавать задачу и/или проблему в 

профессиональном и/или социальном контексте; 

анализировать задачу и/или проблему и выделять 

её составные части; определять этапы решения 

задачи; выявлять и эффективно искать 

информацию, необходимую для решения задачи 

и/или проблемы;  

составлять план действия; определять 

необходимые ресурсы; 

владеть актуальными методами работы в 

профессиональной и смежных сферах; 

реализовывать составленный план; оценивать 

результат и последствия своих действий 

(самостоятельно или с помощью наставника) 

Знания: актуальный профессиональный и 

социальный контекст, в котором приходится 

работать и жить; основные источники информации 

и ресурсы для решения задач и проблем в 

профессиональном и/или социальном контексте; 

алгоритмы выполнения работ в профессиональной 

и смежных областях; методы работы в 

профессиональной и смежных сферах; структуру 

плана для решения задач; порядок оценки 

результатов решения задач профессиональной 

деятельности 

ОК 02 Использовать 

современные средства 

поиска, анализа и 

интерпретации 

информации, и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности 

Умения: определять задачи для поиска 

информации; определять необходимые источники 

информации; планировать процесс поиска; 

структурировать получаемую информацию; 

выделять наиболее значимое в перечне 

информации; оценивать практическую значимость 

результатов поиска; оформлять результаты поиска, 

применять средства информационных технологий 

для решения профессиональных задач; 

использовать современное программное 

обеспечение; использовать различные цифровые 

средства для решения профессиональных задач.  

Знания: номенклатура информационных 

источников, применяемых в профессиональной 

деятельности; приемы структурирования 
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информации; формат оформления результатов 

поиска информации, современные средства и 

устройства информатизации; порядок их 

применения и программное обеспечение в 

профессиональной деятельности в том числе с 

использованием цифровых средств. 

ОК 03 Планировать и 

реализовывать 

собственное 

профессиональное и 

личностное развитие, 

предпринимательскую 

деятельность в 

профессиональной 

сфере, использовать 

знания по правовой и 

финансовой грамотности 

в различных жизненных 

ситуациях. 

Умения: определять актуальность нормативно-

правовой документации в профессиональной 

деятельности; применять современную научную 

профессиональную терминологию; определять и 

выстраивать траектории профессионального 

развития и самообразования; выявлять 

достоинства и недостатки коммерческой идеи; 

презентовать идеи открытия собственного дела в 

профессиональной деятельности; оформлять 

бизнес-план; рассчитывать размеры выплат по 

процентным ставкам кредитования; определять 

инвестиционную привлекательность 

коммерческих идей в рамках профессиональной 

деятельности; презентовать бизнес-идею; 

определять источники финансирования 

Знания: содержание актуальной нормативно-

правовой документации; современная научная и 

профессиональная терминология; возможные 

траектории профессионального развития и 

самообразования; основы предпринимательской 

деятельности; основы финансовой грамотности; 

правила разработки бизнес-планов; порядок 

выстраивания презентации; кредитные банковские 

продукты 

ОК 04 Эффективно 

взаимодействовать и 

работать в коллективе и 

команде 

Умения: организовывать работу коллектива и 

команды; взаимодействовать с коллегами, 

руководством, клиентами в ходе профессиональной 

деятельности 

Знания: психологические основы деятельности 

коллектива, психологические особенности 

личности; основы проектной деятельности 

ОК 05 Осуществлять устную и 

письменную 

коммуникацию на 

государственном языке 

Российской Федерации с 

учетом особенностей 

социального и 

культурного контекста 

Умения: грамотно излагать свои мысли и 

оформлять документы по профессиональной 

тематике на государственном языке, проявлять 

толерантность в рабочем коллективе 

Знания: особенности социального и культурного 

контекста; правила оформления документов и 

построения устных сообщений 

Знания: сущность гражданско-патриотической 

позиции, общечеловеческих ценностей; 

значимость профессиональной деятельности по 

профессии (специальности); стандарты 
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1.4. Профессиональные компетенции 

Виды деятельности Код и наименование 

компетенции1 

Показатели освоения 

компетенции2 

Навыки: 

 
1 

 

антикоррупционного поведения и последствия его 

нарушения 

Знания: правила экологической безопасности при 

ведении профессиональной деятельности; 

основные ресурсы, задействованные в 

профессиональной деятельности; пути 

обеспечения ресурсосбережения; принципы 

бережливого производства; основные направления 

изменения климатических условий региона. 

Знания: роль физической культуры в 

общекультурном, профессиональном и 

социальном развитии человека; основы здорового 

образа жизни; условия профессиональной 

деятельности и зоны риска физического здоровья 

для профессии (специальности); средства 

профилактики перенапряжения 

ОК 09 Пользоваться 

профессиональной 

документацией на 

государственном и 

иностранном языках 

Умения: понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на известные темы 

(профессиональные и бытовые), понимать тексты 

на базовые профессиональные темы; участвовать в 

диалогах на знакомые общие и профессиональные 

темы; строить простые высказывания о себе и о 

своей профессиональной деятельности; кратко 

обосновывать и объяснять свои действия (текущие 

и планируемые); писать простые связные 

сообщения на знакомые или интересующие 

профессиональные темы 

Знания: правила построения простых и сложных 

предложений на профессиональные темы; 

основные общеупотребительные глаголы (бытовая 

и профессиональная лексика); лексический 

минимум, относящийся к описанию предметов, 

средств и процессов профессиональной 

деятельности; особенности произношения; 

правила чтения текстов профессиональной 

направленности 
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Выполнение 

организационно-

технологических и 

базовых 

лабораторных 

процедур при 

выполнении 

различных видов 

лабораторных 

исследований  

 ПК 1.1. Проводить физико-

химические исследования и 

владеть техникой 

лабораторных работ 

- проводить физико-химические 

исследования и владеть 

техникой лабораторных работ 

Умения: 

-транспортировать биоматериал 

в соответствии с требованиями 

нормативных документов;  

- выполнять прямых измерений 

физических величин (объема, 

температуры, плотности 

растворов, массы предмета и 

навески); 

- выполнять фотометрические 

методы анализа; 

- выполнять титриметрическое 

определение; 

- проводить микроскопическое 

исследование. 

Знания: 

- правила и способы получения, 

консервирования, хранения, 

транспортировки и обработки 

биоматериала для лабораторных 

исследований; 

- правила и последовательность 

действий при работе с 

исследуемым материалом; 

-основные понятия 

титриметрии. Сущность методов 

кислотно-основного 

титрования; 

-основные понятия фотометрии. 

Сущность методов фотометрии. 

-устройство колориметров, 

фотометров, 

спектрофотометров; 

-понятие о рефлектометрии. 

Устройство мочевого, 

гематологического, 

биохимического анализаторов 

ПК 1.2. Обеспечивать 

требования охраны труда, 

правил техники безопасности, 

санитарно-

эпидемиологического и 

гигиенического режимов при 

выполнении клинических 

лабораторных исследований и 

инструментальных 

исследований  

Навыки:  

-применять на практике 

санитарные нормы и правила; 

-проводить расчет 

дезинфицирующего раствора 

согласно предложенной 

аннотации к растворам; 

-работать в лабораторной 

информационной системе 

Умения:  
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-дезинфицировать 

использованную лабораторную 

посуду, инструментарий, 

средства защиты; 

-стерилизовать использованную 

лабораторную посуду, 

инструментарий, средства 

защиты 

Знания: 

- санитарные нормы и правила 

для медицинских организаций; 

-принципы стерилизации 

лабораторной посуды, 

инструментария, средств 

защиты; 

-методики обеззараживания 

отработанного биоматериала 

задачи, структуру, 

оборудование, правила работы 

и техники безопасности в 

лаборатории 

ПК 1.4. Вести 

медицинскую документацию 

при выполнении лабораторных 

исследований с учетом 

профиля лаборатории 

Навыки:  

-организация своей 

профессиональной деятельности 

согласно регламентирующих 

документов в лабораторной 

диагностике, качественнее 

оформление отчетной 

документации  

Умения: 

- регистрировать неполадки в 

работе используемого 

оборудования в контрольно-

технической документации 

заполнять и вести медицинскую 

документацию, в том числе в 

форме электронного документа 

Знания: 

-правила оформления 

медицинской документации, в 

том числе в форме электронного 

документа; 

-принципы ведения 

документации, связанной с 

поступлением в лабораторию 

биоматериала; 

-правила работы в медицинских, 

лабораторных информационных 

системах; 

- правила пересылки 

информации по электронным 

средствам связи 
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ПК.1.5. Оказывать 

медицинскую помощь в 

экстренной форме 

Навыки: 

-выполнение комплекса 

экстренных медицинских 

мероприятий, проводимых 

внезапно заболевшему или 

пострадавшему на месте 

происшествия  

Умения: 

- оказывать первую помощь до 

оказания медицинской помощи 

гражданам при несчастных 

случаях, травмах, отравлениях и 

других состояниях и 

заболеваниях, угрожающих их 

жизни и здоровью 

Знания: 

- общие правила оказания 

первой помощи; 

- понятие первой помощи; 

- перечень состояний при 

которых оказывается первая 

помощь 

Выполнение 

клинических 

лабораторных 

исследований первой 

и второй категории 

сложности 

ПК 2.1. Выполнять процедуры 

преаналитического 

(лабораторного) этапа 

клинических лабораторных 

исследований первой и второй 

категории сложности 

Навыки: 

- приеме биоматериала; 

- регистрации биоматериала в 

журнале и (или) в 

информационной системе; 

- маркировке, транспортировке и 

хранению биоматериала; 

- отбраковке биоматериала, не 

соответствующего 

установленным требованиям и 

оформление отбракованных 

проб;  

- подготовке биоматериала к 

исследованию 

(пробоподготовка); 

- использовании медицинских, 

лабораторных информационных 

системах; 

 - выполнении санитарных норм 

и правил при работе с 

потенциально опасным 

биоматериалом 

Умения: 

- транспортировать 

биоматериал в соответствии с 

требованиями нормативных 

документов;  

- осуществлять подготовку 

биоматериала к исследованию; 
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- регистрировать биоматериал в 

журнале и (или) в 

информационной системе; 

- отбраковывать биоматериал, 

не соответствующий 

утвержденным требованиям; 

- выполнять правила 

преаналитического этапа 

(взятие, хранение, подготовка, 

маркировка, транспортировка, 

регистрация биоматериала); 

- применять на практике 

санитарные нормы и правила 

Знания: 

- правила и способы получения, 

консервирования, хранения, 

транспортировки и обработки 

биоматериала для лабораторных 

исследований; 

-критерии отбраковки 

биоматериала; 

- санитарные нормы и правила 

для медицинских организаций; 

принципы стерилизации 

лабораторной посуды, 

инструментария, средств 

защиты; 

-методики обеззараживания 

отработанного биоматериала; 

задачи, структуру, 

оборудование, правила работы и 

технику безопасности в 

лаборатории клинических 

исследований 

ПК.2.2. Выполнять процедуры 

аналитического этапа 

клинических лабораторных 

исследований первой и второй 

категории сложности 

Навыки: 

-проводить качественный анализ 

клинических лабораторных 

исследований: 

общеклинических, 

гематологических, 

биохимических лабораторных 

исследований  

Умения:  

-выполнять клинические 

лабораторные исследования: 

общеклинические, 

гематологические, 

биохимические рутинными и 

автоматизированными 

методами исследования  

Знания: 
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- правила и способы получения, 

консервирования, хранения, 

транспортировки и обработки 

биоматериала для лабораторных 

клинических исследований; 

-критерии отбраковки 

биоматериала; 

- санитарные нормы и правила 

для медицинских организаций; 

принципы стерилизации 

лабораторной посуды, 

инструментария, средств 

защиты; 

-методики обеззараживания 

отработанного биоматериала; 

задачи, структуру, 

оборудование, правила работы и 

технику безопасности в 

лаборатории клинических 

исследований 

Выполнение 

микробиологических 

лабораторных 

исследований первой 

и второй категории 

сложности 

ПК  3.1. Выполнять процедуры 

преаналитического этапа 

микробиологических, 

иммунологических, 

вирусологических и 

паразитологических 

исследований  

 

Навыки: 

приема биоматериала; 

регистрации биоматериала в 

журнале и (или) в 

информационной системе; 

маркировки, транспортировки и 

хранения биоматериала; 

отбраковки биоматериала, 

несоответствующего 

установленным требованиям и 

оформление отбракованных 

проб;  

подготовке биоматериала к 

исследованию 

(пробоподготовка) 
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Умения: 

транспортировать биоматериал 

в соответствии с требованиями 

нормативных документов;  

осуществлять подготовку 

биоматериала к исследованию; 

регистрировать биоматериал в 

журнале и (или) в 

информационной системе; 

отбраковывать биоматериал, не 

соответствующий 

утвержденным требованиям; 

выполнять правила 

преаналитического этапа 

(взятие, хранение, подготовка, 

маркировка, транспортировка, 

регистрация биоматериала) 

подготовить материал к 

бактериологическим 

паразитологическим 

исследованиям; 

готовить исследуемый 

материал, питательные среды, 

реактивы и оборудование для 

проведения бактериологических 

паразитологических 

исследований; 

принимать, регистрировать, 

отбирать биологический 

материал для вирусологического 

и иммунологического 

лабораторного исследования; 

готовить исследуемый 

материал, реактивы и 

оборудование для проведения 

серологических исследований 

ПК 3.2. Выполнять 

микробиологические, 

иммунологические,  

вирусологические и 

паразитологические 

исследования  

Навыки:  

проведения 

микробиологических, 

бактериологических и 

паразитологических, 

исследований; 

применения техники 

проведения вирусологических и 

иммунологических 

лабораторных исследований 

Умения: 
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проводить микробиологические 

исследования биологического 

материала;  

проводить дифференцирование 

микроорганизмов в окрашенных 

мазках; 

работать на бактериологических 

анализаторах; 

проводить санитарно-

бактериологическое 

исследование окружающей 

среды; 

проводить макроскопический 

метод лабораторной 

диагностики гельминтов; 

проводить метод овоскопии; 

осуществлять приготовление 

нативных и окрашенных 

препаратов для 

паразитологического 

исследования; 

проводить модификацию 

паразитологчиеских методов 

исследования;   

дифференцировать различные 

виды гельминтов в 

паразитологических препаратах 

проводить вирусологические и 

иммунологические 

исследования; 

проводить идентификацию 

вирусов в патологическом 

материале 

проводить микроскопическое 

исследование соскобов, цельной 

крови 

Знания: 

правила и способы получения, 

консервирования, хранения, 

транспортировки и обработки 

биоматериала для лабораторных 

исследований; 

критерии отбраковки 

биоматериала 

 

 

 

 



14 
 

 

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Объем в часах 

Объем образовательной программы учебной 

дисциплины 
72 

в т.ч. в форме практической подготовки 72 

в т. ч.: 

теоретическое обучение - 

практическое обучение 70 

Самостоятельная работа* - 

Промежуточная аттестация 2 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации 

деятельности обучающихся 

Объем  

в часах 

Коды компетенций 

и личностных 

результатов3, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент 

программы 

Раздел 1. Автобиография. Официальная корреспонденция 8  

Тема 1.1. 

Иностранный язык 

в профессиональном 

медицинском 

образовании 

 

Содержание учебного материала 2 ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

В том числе практических занятий  

1.Лингвостилистические особенности профессионально-

ориентированных медицинских текстов и профессиональной 

документации на английском языке. 

2. Основные принципы использования специализированных 

медицинских словарей.  

3.Техника перевода текстов профессиональной направленности 

 

Тема 1.2. 

Персональные 

данные. 

Автобиография   

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

1 Необходимость английского языка для развития профессиональной 

квалификации Правила употребления артиклей. 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

 
3 В соответствии с Приложением 3 ПООП. 
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Тема 1.3.  

Медицинское 

образование в России. 

Мой колледж. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимум по теме. 

Уметь писать личные и официальные письма. Словообразование. Past 

Simple,  Present  Perfect – особенности употребления - 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

3.2., 3.4., 4.4. 

ЛР 8, ЛР 9, ЛР 11, 

ЛР 13 

Тема 1.4.  

 Медицинские 

специалисты. Моя 

будущая профессия. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь выделять основные факты в прочитанном, извлекать 
необходимую информацию из прочитанного. Словообразование. Past 
Simple,  Present  Perfect – особенности употребления. 

 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

3.2., 3.4., 4.4. 

ЛР 8, ЛР 9, ЛР 11, 

ЛР 13 

Раздел 2.  Структурная организация человеческого тела 8  

Тема 2.1.  

Части тела  человека 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 

Уметь выделять основные факты в прочитанном, извлекать 

необходимую информацию из прочитанного. 

Имя прилагательное, степени сравнения. 
 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 2.2. Системы 

тела человека. 

 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Уметь выделять основные факты в прочитанном, извлекать 

необходимую информацию из прочитанного. 
Знать лексический минимуму по теме. Наречие 

- 
ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 
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Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – Present Simple / Present Continuous (образование 

утвердительной, отрицательной и вопросительной формы, правила 

употребления). 

ПК 2.1 , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 2.3.   Системы 

тела  человека. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Уметь выделять основные факты в прочитанном, извлекать 

необходимую информацию из прочитанного. 

Имя прилагательное, степени сравнения.  

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 2.4.  

   Организм человека 

и его 

функционирование. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь извлекать необходимую информацию, кратко передавать 
содержание полученной информации.  

Предлоги места, времени и движения 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 8, ЛР 9, ЛР 11, 

ЛР 13 

Раздел 3. Здоровый образ жизни                  6  

Тема 3.1.  

Правила  здорового 

образа жизни. 

Здоровое питание. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

 

Знать лексический минимуму по теме. Уметь извлекать необходимую 

информацию, кратко передавать содержание полученной 

информации.  Модальные глаголы 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 8, ЛР 9, ЛР 11, 

ЛР 13 

Тема 3.2.  

Влияние окружающей 

среды на здоровье 

человека. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь извлекать необходимую информацию, кратко передавать 
содержание полученной информации.  

Модальные глаголы. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР  
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Тема 3.3.  

Профилактика 

вредных привычек. 

Защита проектов. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

 

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь извлекать необходимую информацию, кратко передавать 
содержание полученной информации.  

Повелительное наклонение. Модальные глаголы. 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11 

Раздел 4. Заболевания и симптомы 12  

Тема 4.1.  

Симптомы 

заболеваний 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Симптомы заболеваний (сыпь, запор, диарея, тошнота, рвота, кашель, 

насморк, спазм, лихорадка, зуд, отёк, онемение, усталость и т.д.).  

Боль как симптом заболевания. 

Введение новых лексических единиц (НЛЕ) по теме. Активизация 

НЛЕ. Развитие навыков чтения, говорения и аудирования. 

О.Отработка грамматических навыков. Коммуникативная грамматика 

– словообразование в английском языке. 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1 , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 4.2.  

Инфекционные 

заболевания. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

1.Симптомы заболеваний: показатели температуры тела, кровяного 

давления, пульса, анализ крови, мочи и кала. 

2. Основные инфекционные болезни. 

2. Введение новых лексических единиц  

3.Развитие навыков чтения, говорения и аудирования. 

4.Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – вопросительные предложения (общий вопрос, 

специальный вопрос, вопрос «с хвостиком»). 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 4.3.  Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   
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Заболевания 

внутренних органов. 

 Заболевания: общая характеристика, причины, классификация, 

лечение и профилактика.  

2.Введение новых лексических единиц по теме. Активизация новой 

лексики 

. 3.Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 4.4.  

Заболевания 

внутренних органов. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Заболевания: общая характеристика, причины, классификация, 

лечение и профилактика.  

2.Введение новых лексических единиц по теме. Активизация НЛЕ. 

3.Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1, 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 4.5.  

Основные детские 

заболевания 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

 

Основные детские заболевания (корь, краснуха, паротит и т.д.): 

общая характеристика, причины, классификация, лечение и 

профилактика.  

Введение новых лексических единиц по теме.  

.Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1. , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   
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Тема 4.6. 

Иммунопрофилактика. 

Укрепление здоровья. 

 

 Знать лексический минимуму по теме. 

Уметь извлекать необходимую информацию из прочитанного, 

определять свое отношение к прочитанному, раскрывать причинно-

следственные связи между фактами. Модальные глаголы. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1 , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Раздел 5. Лекарственные средства. 8  

Тема 5.1.  

Виды 

лекарственных 

препаратов и 

основные 

лекарственные 

формы 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Лекарственные формы: твердые, мягкие, жидкие и газообразные, 

дозированные и недозированные.  

 Способы применения лекарственных препаратов: энтеральный и 

парентеральный.  

.Введение новых лексических единиц  

Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования.  

Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – конструкции Present Continuous / to be going to для 

обозначения действий в будущем. 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 

5.2.Дозирование и 

введение 

лекарственных 

препаратов 

 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь осуществлять запрос информации, обращаться за 
разъяснениями. Уметь отделять главную информацию от 
второстепенной из услышанного. 

Условные предложения. 
 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1 , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 
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Тема 5.3.  

Инструкции к 

лекарственным 

средствам 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь осуществлять запрос информации, обращаться за 
разъяснениями. Уметь отделять главную информацию от 
второстепенной из услышанного. 

Условные предложения. 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 5.4  

Пути введения 

лекарственных 

средств. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

 

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь осуществлять запрос информации, обращаться за 
разъяснениями. Уметь отделять главную информацию от 
второстепенной из услышанного. 

Условные предложения. 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Раздел 6.  .Первая помощь       12  

Тема 6.1.  

Первая помощь. 

Неотложные состояния 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Уметь осуществлять запрос информации, обращаться за 
разъяснениями. Уметь отделять главную информацию от 
второстепенной из услышанного. 

Модальные глаголы 

Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования.  

Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – конструкции Present Continuous / to be going to для 

обозначения действий в будущем. 

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 
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Тема 6.2. 

Первая помощь при 

травмах. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода 

профессионально ориентированных текстов по теме: применение 

лекарственных препаратов. Уметь выделять основные факты и 

извлекать необходимую информацию из прочитанного, адекватно 

использовать профессиональную терминологию на иностранном 

языке 

Владеть лексическим и грамматическим минимумом. 

Словообразование 

 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1.. 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 6.3.  

Первая помощь при 

кровотечениях 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода 

профессионально ориентированных текстов по теме: применение 

лекарственных препаратов. Уметь выделять основные факты и 

извлекать необходимую информацию из прочитанного, адекватно 

использовать профессиональную терминологию на иностранном 

языке 

Владеть лексическим и грамматическим минимумом. 

Словообразование 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 6.4.  

Первая помощь при 

отравлениях. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

1.Лекарственные формы: твердые, мягкие, жидкие и газообразные, 

дозированные и недозированные.  

2. Способы применения лекарственных препаратов: энтеральный и 

парентеральный.  

- 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1 , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 
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3.Введение новых лексических единиц (НЛЕ) по теме. Активизация 

НЛЕ. 4.Практика аналитического чтения и перевода 

профессионально ориентированных текстов, развитие навыка устной 

речи и аудирования.  

5.Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – конструкции Present Continuous / to be going to для 

обозначения действий в будущем. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 6.5.  

Первая помощь при 

термических 

повреждениях. 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. 
Уметь осуществлять запрос информации, обращаться за 
разъяснениями. Уметь отделять главную информацию от 
второстепенной из услышанного. 

Условные предложения. 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 6.6.  

Первая помощь при 

шоке. Обморок. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Описание симптомов, признаков шока, обморока.  

.Оказание первой помощи.  

Введение новых лексических единиц  

Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования. 

 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1.. 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Раздел 7. Система здравоохранения.          8  

Тема 7.1.  Содержание учебного материала             2  

В том числе практических занятий   
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Система 

здравоохранения 

России. 

 Знать лексический минимум по теме. Умение отделять главную 

информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые 

факты, определять свое отношение к прочитанному 

 

 ОК4,,ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 8, ЛР 9,  

Тема 7.2.  

Система 

здравоохранения 

Тюменской области . 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Организация сестринского ухода в гериатрии. Работа медсестры в  

отделении. стационара 

Предметы ухода за пожилыми больными. Особенности общения с 

пожилыми пациентами.  

Введение новых лексических единиц  

.Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования.  

Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – Future Simple 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1., 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 

Тема 7.3. 

Названия 

специальностей 

медицинского 

персонала и их 

обязанностей 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Названия медицинских профессий: медицинская сестра, акушерка, 

врач-гинеколог, терапевт, хирург, педиатр, участковый врач и т.д.  

Глаголы для обозначения деятельности разных медицинских 

специалистов.  

Медицинский штат больницы в России и в Великобритании.  

Введение новых лексических единиц (НЛЕ) по теме. Активизация 

НЛЕ.  

Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – Present Simple / Present Continuous (образование 

утвердительной, отрицательной и вопросительной формы, правила 

употребления). 

 

ОК 02, ОК 03, ОК 

05, ОК 09 

ПК 2.1. , 3.1., 3.2., 

3.4., 4.4. 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9, ЛР 

11, ЛР 13 
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Тема 7.4. 

Больничная служба. 

Отделения 

стационара и их 

функции. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

.Названия отделений больницы (кардиологическое, почечное, 

инфекционное, неврологическое, акушерское и т.д., основное 

оборудование отделений).  

Слова для описания специализации отделений.  

Введение новых лексических единиц по теме.  

Развитие навыков аналитического чтения и перевода. Развитие 

навыков устной речи и аудирования.  

Отработка грамматических навыков по теме. Коммуникативная 

грамматика – предлоги места и направления. 

 

ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 

Раздел 8. Лабораторные исследования 

10 

 

Тема 8.1. 

Лабораторные 

исследования крови. 

 

Содержание учебного материала 2 ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 В том числе практических занятий  

Знать лексический минимуму по теме. Уметь осуществлять запрос 

информации, участвовать в диалоге-расспросе. Уметь выделять 

основные факты и извлекать необходимую информацию из 

прочитанного. 

 

Тема 8.2. 

 Лабораторные 

исследования мочи. 

 

 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. Уметь осуществлять запрос 

информации, участвовать в диалоге-расспросе. Уметь выделять 

основные факты и извлекать необходимую информацию из 

прочитанного. 

 

ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 

Тема 8.3. Содержание учебного материала 2  
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Лабораторные                  

исследования кала. 

В том числе практических занятий   

Знать лексический минимуму по теме. Уметь осуществлять запрос 

информации, участвовать в диалоге-расспросе. Уметь выделять 

основные факты и извлекать необходимую информацию из 

прочитанного. 

 

ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 

Тема 8.4 

Соблюдение 

санитарных правил 

в работе лаборанта 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Дезинфекция на рабочем месте.  

Названия одноразовых и многоразовых медицинских инструментов и 

предметов ухода за больным (пинцет, ножницы, шприцы, катетеры и 

т.д.), названия ёмкостей для хранения стерильных медицинских 

инструментов (контейнеры, лотки, коробки стерилизационные и т.д.). 

Стерилизация инструментов.  

Правила работы с инфекционным больным для профилактики 

заражения.  

Введение новых лексических единиц по теме.  

 

 

ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 

Тема 7.5. 

Современная 

медицина. 

Важнейшие 

открытия и 

изобретения. 

Содержание учебного материала 2  

В том числе практических занятий   

Медицина 21 века.  

Важнейшие современные достижения медицины, великие имена 

современной медицины.  

Введение новых лексических единиц по теме.  

Практика аналитического чтения и перевода профессионально 

ориентированных текстов, развитие навыка устной речи и 

аудирования. 

 

ОК4, ОК5, ОК6, ОК8 

ЛР 5, ЛР 8, ЛР 9 
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Тема 9. Промежуточная аттестация (дифференцированный зачет) 

2 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Для реализации программы учебной дисциплины должны быть предусмотрены 

следующие специальные помещения: 

Кабинет «Иностранного языка», оснащенный 

- оборудованием:  

− функциональная мебель для обеспечения посадочных мест по количеству 

обучающихся 

− функциональная мебель для оборудования рабочего места преподавателя 

- техническими средствами обучения:  

− компьютер (ноутбук) с лицензионным программным обеспечением; 

− оборудование для отображения графической информации и ее коллективного   

просмотра 

 

3.2. Информационное обеспечение реализации программы 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации должен 

иметь печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы, для 

использования в образовательном процессе. При формировании библиотечного фонда 

образовательной организацией выбирается не менее одного издания из перечисленных 

ниже печатных изданий и (или) электронных изданий в качестве основного, при этом 

список, может быть дополнен новыми изданиями. 

 

3.2.1. Основные печатные издания 

1. Козырева, Л.Г. Английский язык для медицинских колледжей и училищ: учебник/ 

Л.Г. Козырева, Т.В. Шадская. – 3-е изд. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2020. – 315с. – ISBN 

978-5-222-33714-1. – Текст: непосредственный. 

2. Марковина, И. Ю. Английский язык для медицинских училищ и колледжей = English 

for Medical Secondary Scools and Colleges : учебник для  студ. учрежд. сред. проф. 

образования / И. Ю. Марковина, Г. Е. Громова. – 8-изд., стер. – Москва: Издат. центр 

«Академия», 2019. –160 с.: ил. – ISBN 978-5-4468-5953-5. – Текст: непосредственный. 

 

3.2.2. Основные электронные издания  

1. Марковина, И. Ю. Английский язык. Базовый курс: учебник / И. Ю. Марковина, Г. Е. 

Громова, С. В. Полоса. – Москва: ГЭОТАР-Медиа, 2020. –152 с.: ил. – ISBN 978-5-9704-

5512-8. – Текст: электронный //Электронно-библиотечная система Консультант студента 

[сайт]. – URL: http://www.medcollegelib.ru/book/ISBN9785970455128.html (дата 

обращения: 15.12.2021). – Режим доступа: для зарегистр. пользователей.  

2. Марковина, И. Ю. Английский язык. Вводный курс: учебник / И. Ю. Марковина, Г. Е. 

Громова, С. В. Полоса. – Москва: ГЭОТАР-Медиа, 2020. – 160 с.: ил. – ISBN 978-5-9704-

5906-5. – Текст: электронный // Электронно-библиотечная система Консультант студента 

[сайт]. –  URL: http://www.medcollegelib.ru/book/ISBN9785970459065.html (дата 

обращения: 15.12.2021). – Режим доступа: для зарегистр. пользователей.  

 

3.2.3. Дополнительные источники 

1. Проект Английский язык онлайн – Native English[сайт]. – Москва,2003. – 

URL:http://enegv.ru/categori/ptoiznoshenie (дата обращения: 15.12.2021). – Текст: 

электронный. 

2. Информационно-образовательный портал по английскому языку Study.ru. – 

URL:http://www/mastudy.ru (дата обращения: 15.12.2021). – Текст: электронный.  

http://enegv.ru/categori/ptoiznoshenie
http://www/mastudy.ru
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ   

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Перечень знаний, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины лексический и 

грамматический минимум, 

относящийся к описанию 

предметов, средств и 

процессов 

профессиональной 

деятельности; 

лексический и 

грамматический минимум, 

необходимый для чтения и 

перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со 

словарем); 

общеупотребительные 

глаголы (общая и 

профессиональная лексика); 

правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности; 

правила построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

правила речевого этикета 

и социокультурные нормы 

общения на иностранном 

языке; 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации 

на иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии 

 

 

 

 

 

владеет лексическим 

и грамматическим 

минимумом, 

относящимся к 

описанию предметов, 

средств и процессов 

профессиональной 

деятельности; 

владеет лексическим 

и грамматическим 

минимумом, 

необходимым для 

чтения и перевода 

текстов 

профессиональной 

направленности (со 

словарем); 

демонстрирует 

знания при 

употреблении глаголов 

(общая и 

профессиональная 

лексика); 

демонстрирует 

знания правил чтения 

текстов 

профессиональной 

направленности; 

демонстрирует 

способность построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные 

темы; 

демонстрирует 

знания правил речевого 

этикета и 

социокультурных норм 

 

Письменный и устный 

опрос. Тестирование. 

Дискуссия.  

Выполнение упражнений. 

Составление диалогов. 

Участие в диалогах, ролевых 

играх. 

Практические задания по 

работе с информацией, 

документами, 

профессиональной 

литературой 
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Перечень умений, 

осваиваемых в рамках 

дисциплины  

строить простые 

высказывания о себе и о 

своей профессиональной 

деятельности; 

взаимодействовать в 

коллективе, принимать 

участие в диалогах на общие 

и профессиональные темы; 

применять различные 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации 

на иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии; 

понимать общий смысл 

четко произнесенных 

высказываний на общие и 

базовые профессиональные 

темы; 

понимать тексты на 

базовые профессиональные 

темы; 

составлять простые связные 

сообщения на общие или 

интересующие 

профессиональные темы; 

общаться (устно и 

письменно) на иностранном 

языке на профессиональные 

и повседневные темы; 

переводить иностранные 

тексты профессионально 

направленности (со 

словарем); 

общения на 

иностранном языке; 

демонстрирует 

знания форм и видов 

устной и письменной 

коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии 

 

строит простые 

высказывания о себе и о 

своей профессиональной 

деятельности; 

взаимодействует в 

коллективе, принимает 

участие в диалогах на 

общие и 

профессиональные 

темы; 

применяет различные 

формы и виды устной и 

письменной 

коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном и 

межкультурном 

взаимодействии; 

понимает общий 

смысл четко  

произнесенных 

высказываний на общие 

и базовые 

профессиональные 

темы; 

понимает тексты на 

базовые 

профессиональные 

темы; 

составляет простые 

связные сообщения на 

общие или 

интересующие 

Дискуссия. Выполнение 

упражнений. Составление 

диалогов. 

Участие в диалогах, ролевых 

играх. 

Практические задания по 

работе с информацией, 

документами, 

профессиональной 

литературой 
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самостоятельно 

совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять 

словарный запас 

 

профессиональные 

темы; 

общается (устно и 

письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные и 

повседневные темы; 

переводит 

иностранные тексты 

профессионально 

направленности (со 

словарем); 

совершенствует 

устную и письменную 

речь, пополняет 

словарный запас 
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